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CHILD TRAY V2
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A026-R1 11/2020

Scan for instructional video
Rechercher une vidéo de démonstration
Escanear para ver vídeo instructivo
Nach Anleitungsvideo suchen
Σαρώστε για να δείτε ένα εκπαιδευτικό βίντεο

ACCESSORY FOR CONTOURS STROLLERS / ACCESSOIRE POUR POUSSETTES CONTOURS
ACCESORIO PARA CARRIOLAS CONTOURS / ZUBEHÖR FÜR CONTOURS KINDERWAGEN / ΑΞΕΣΟΥΑΡ ΓΙΑ ΚΑΡΟΤΣΙΑ CONTOURS
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mADVERTENCIA

IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES 
Y GUÁRDELAS PARA CONSULTARLAS EN EL FUTURO

• Solo debe usar el accesorio de la bandeja para niños con niños de 9 meses en adelante.
• Para prevenir lesionar a su niño, tenga cuidado al insertar la bandeja para niños en la estructura.
• Para evitar que la carriola se vuelva inestable, no coloque más de 1,3 kg (3 libras) de peso sobre la bandeja para niños.
• Utilice únicamente accesorios y/o piezas de repuesto suministrados por el fabricante.
• Para obtener una lista completa de las carriolas Contours compatibles, visite ContoursBaby.com

• Only use child tray accessory for children 9 months and older.
• To prevent injury to your child, take care when inserting child tray into frame.
• To prevent your stroller from becoming unstable, do not place more than 3 lbs. on the child tray.
• Only use accessories and/or replacement parts supplied by the manufacturer.
• For a full list of compatible Contours strollers, visit ContoursBaby.com

mWARNING
IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

• Utilisez seulement ce plateau pour enfant avec des enfants de 9 mois et plus.
• Pour prévenir les blessures à votre bébé, faites attention lorsque vous insérez le plateau dans l’armature.
• Pour éviter de déséquilibrer votre poussette, évitez de déposer des articles pesant plus de 1,4 kg (3 lb) sur le plateau pour enfant.
• Utiliser uniquement des accessoires ou pièces de rechange fournis par le fabricant.
• Pour une liste complète des poussettes Contours compatibles, visitez ContoursBaby.com

mMISE EN GARDE
IMPORTANT - À LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE
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•  Verwenden Sie die Kinderablage nur bei Kindern ab 9 Monaten.
• Damit es zu keinen Verletzungen an Ihrem Kind kommt, seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Kinderablage am Gestell befestigen.
• Legen Sie höchstens 1,4 kg (3 lbs) auf die Kinderablage, damit der Kinderwagen stabil bleibt.
• Verwenden Sie nur vom Hersteller geliefertes Zubehör und/oder gelieferte Ersatzteile.
• Eine Liste der kompatiblen Contours Kinderwagen finden Sie unter ContoursBaby.com

mWARNHINWEIS

WICHTIG - SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR EINE SPÄTERE 
VERWENDUNG AUFBEWAHREN

• Χρησιμοποιείτε τον δίσκο παιδιού μόνο όταν το παιδί είναι 9 μηνών ή μεγαλύτερο.
• Για να αποφύγετε τον τραυματισμό του παιδιού σας, προσέχετε όταν τοποθετείτε τον δίσκο πάνω στον σκελετό.
• Για να αποφύγετε την αστάθεια του καροτσιού σας, μην τοποθετείτε πάνω από 3 λίβρες στον δίσκο του παιδιού.
•  Χρησιμοποιείτε μόνο τα αξεσουάρ ή/και τα ανταλλακτικά που προμηθεύει ή συνιστά ο κατασκευαστής.
•  Για τη λίστα των συμβατών καροτσιών Contours, επισκεφτείτε τον ιστότοπο ContoursBaby.com.

mΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ - ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ
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ATTACHING CHILD TRAY
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CARE & MAINTENANCE

• Clean metal and plastic parts with a damp cloth and wipe dry.
• If tray becomes wet, wipe with a soft cloth to prevent rusting.
• When storing stroller, never stack other items on top of or in it; this may damage the stroller.
• Periodically check for worn parts, loose screws, or torn materials and stitching.
• Replace any damaged parts immediately.

• Nettoyez les parties métalliques et en plastique avec un chiffon humide et essuyez-les.
• Si le bac est mouillée, essuyez-la avec un chiffon doux pour éviter la formation de rouille.
• N’empilez rien sur la poussette lorsqu’elle n’est pas utilisée, cela pourrait l’endommager.
• Contrôlez régulièrement la poussette pour voir si des pièces sont usées, des vis desserrées, ou si le tissu ou les coutures sont déchirés.
• Remplacez immédiatement les pièces endommagées.

• Limpie las piezas metálicas y plásticas con un paño húmedo y séquelas.
• Si la bandeja se moja, limpie con un paño suave para evitar la oxidación.
• Cuando guarde el cochecito, no coloque nunca otros artículos encima o dentro de él, ya que podría dañarlo.
• Compruebe periódicamente si hay piezas desgastadas, tornillos flojos y materiales o costuras deteriorados.
• Sustituya inmediatamente las piezas dañadas.

• Reinigen Sie die Metallteile und Kunststoffteile mit einem feuchten Lappen und reiben Sie diese dann mit einem Tuch trocken.
• Wenn das Tablett nass wird, wischen Sie es mit einem weichen Tuch ab, um Rost zu vermeiden.
• Bei der Lagerung des Kinderwagens ist zu beachten, dass Sie niemals andere Gegenstände auf oder in ihm lagern, da dies den Kinderwagen beschädigen kann.
• Überprüfen Sie den Kinderwagen regelmäßig auf Verschleißteile, lose Schrauben, gerissene Materialien oder Nähte.
• Ersetzen Sie beschädigte Teile sofort.

• Καθαρίστε τα μεταλλικά και πλαστικά μέρη με ένα υγρό πανί και σκουπίστε τα στεγνά.
• Εάν ο δίσκος βραχεί, στεγνώστε τον με ένα μαλακό πανί για να αποφύγετε το σκούριασμα.
• Όταν αποθηκεύετε το καρότσι, μη στοιβάζετε ποτέ πράγματα πάνω του καθώς αυτό ενδέχεται να προκαλέσει φθορές στο καρότσι.
• Ελέγχετε περιοδικά το καρότσι για φθαρμένα σημεία, χαλαρές βίδες, ή σκισμένα μέρη και ραφές.
• Αντικαταστήστε αμέσως τυχόν φθαρμένα εξαρτήματα.
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